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Dous. Engádenselle dous puntos, tres e catro, ó arti-
go 11 da Lei 46/1998, do 17 de decembro, sobre intro-
ducción do euro, que pasa a te-lo seguinte contido:

«Artigo 11. Redondeo.

Un. Nos importes monetarios que se teñan que
aboar ou contabilizar, cando se leve a cabo unha
operación de redondeo despois dunha conversión
á unidade euro, deberán redondearse por exceso
ou por defecto ó céntimo máis próximo. Os impor-
tes monetarios que se teñan que aboar ou con-
tabilizar e se convertan á unidade monetaria peseta
deberán redondearse por exceso ou por defecto
á peseta máis próxima. En caso de que ó aplica-lo
tipo de conversión se obteña unha cantidade da
que a última cifra sexa exactamente a metade dun
céntimo ou dunha peseta, o redondeo efectuarase
á cifra superior.

Dous. En ningún caso poderá modificarse o
importe a pagar, liquidar ou contabilizar como saldo
final, como consecuencia de redondeos practica-
dos en operacións intermedias. Para os efectos des-
te punto, enténdese por operación intermedia aque-
la en que o obxecto inmediato da operación non
sexa o pagamento, liquidación ou contabilización
como saldo final do correspondente importe mone-
tario.

Tres. No caso da conversión á unidade euro
de sancións pecuniarias, tributos, prezos, tarifas e
demais cantidades con importes monetarios expre-
sados unicamente en pesetas, cando exista unha
graduación por tramos e, como resultado do redon-
deo efectuado segundo o disposto neste artigo,
se obteñan cantidades coincidentes en diferentes
tramos, procederase a incrementar nun céntimo
de euro a correspondente ó tramo superior.

Catro. Cando se trate da conversión á unidade
euro de tarifas, prezos, aranceis ou cantidades uni-
tarias, que teñan que aplicarse a bases expresadas
en calquera magnitude, as cifras que resulten da
aplicación do tipo de conversión tomaranse con
seis cifras decimais, efectuándose o redondeo por
exceso ou por defecto ó sexto decimal máis próxi-
mo. En caso de que ó aplica-lo tipo de conversión
se obteña unha cantidade da que a sétima cifra
decimal sexa cinco, o redondeo efectuarase á cifra
superior. Se o producto resultante da aplicación
da tarifa en euros á base, determinada conforme
o procedemento anterior, ten a natureza de ope-
ración intermedia aplicarase o disposto no punto
dous deste artigo; noutro caso, será de aplicación
o seu punto un.»

Disposición derrogatoria única.

Quedan derrogadas cantas disposicións de igual ou
inferior rango se opoñan ó disposto nesta lei.

Disposición derradeira primeira. Facultade de desen-
volvemento.

Habilítase o Goberno para desenvolver regulamen-
tariamente o disposto nesta lei.

Disposición derradeira segunda. Autorización ó
Goberno para elaborar un texto refundido da Lei de
defensa da competencia.

Autorízase o Goberno para que, no prazo dun ano
a partir da publicación desta lei no «Boletín Oficial del

Estado», elabore un texto refundido da Lei de defensa
da competencia, ó que se incorporen, regularizando, acla-
rando e harmonizando, se é o caso, as modificacións
que no seu texto se introducen pola presente lei e polas
seguintes disposicións:

Artigo 15 do Real decreto lei 7/1996, do 7 de xuño,
de medidas urxentes de carácter fiscal e de fomento
e liberalización da actividade económica.

Artigo 10 do Real decreto lei 6/1999, do 16 de abril,
de medidas urxentes de liberalización e incremento da
competencia.

Lei 52/1999, do 28 de decembro, de reforma da
Lei 16/1989, do 17 de xullo, de defensa da compe-
tencia.

Artigos 29, 30, 31, 32 e 33 do Real decreto lei
6/2000, do 23 de xuño, de medidas urxentes de inten-
sificación da competencia en mercados de bens e ser-
vicios.

Disposición derradeira terceira. Entrada en vigor.

Esta lei entrará en vigor o mesmo día da súa publi-
cación no «Boletín Oficial del Estado».

Por tanto,

Mando a tódolos españois, particulares e autoridades,
que cumpran e fagan cumprir esta lei.

Madrid, 4 de xuño de 2001.

JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,

JOSÉ MARÍA AZNAR LÓPEZ

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

10672 CORRECCIÓN de erratas do Real decreto
442/2001, do 27 de abril, polo que se modi-
fica o Real decreto 2207/1994, do 16 de
novembro, polo que se aproba a lista de subs-
tancias permitidas para a fabricación de mate-
riais e obxectos plásticos destinados a entrar
en contacto cos alimentos e se regulan deter-
minadas condicións de ensaio. («BOE» 135,
do 6-6-2001.)

Advertidas erratas no texto do Real decreto
442/2001, do 27 de abril, polo que se modifica o Real
decreto 2207/1994, do 16 de novembro, polo que se
aproba a lista de substancias permitidas para a fabri-
cación de materiais e obxectos plásticos destinados a
entrar en contacto cos alimentos e se regulan deter-
minadas condicións de ensaio, publicado no «Boletín Ofi-
cial del Estado», suplemento número 8 en lingua galega,
do 1 de maio de 2001, procédese a efectua-las opor-
tunas modificacións:

Na páxina 476, N.o PM/REF (1) 68145 na columna
«Nome» (3), onde di: «2,2,2-Nitrilo [trietil tris (3,3,5,5,-te-
tra-terc-butil-1.1-bifenil-2,2-diil)fosfito]»; debe dicir:
«2,2’,2’’-Nitrilo [trietil tris (3,3’,5,5’,-tetra-terc-butil-1,1’-bi-
fenil-2,2’-diil)fosfito]».


